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B Pojmy a obrazky v tomto navode na pouzitie

V tomto navode na pouZitie su nazvy a pojmy oznacované nasledovne.
X2 : Stav, ktory moze sposobit’ slabé alebo mierne zranenie.
: Uzito€né a napomocné informacie.
* ,Windows 10 Pro 64-bit“ ako ,Windows" alebo ,Windows 10"
1 - E] (Nastavenie) : Kliknite na [[] (Start) a potom kliknite na & (Nastavenie).

> Strana v tomto Navode na pouZitie.
o Referencia k navodu na obrazovke.

Tieto pokyny si, prosim, pozorne precitajte eSte pred pouzivanim tohto zariadenia a navod ucho-
vajte pre pripadné buduce pouzitie.
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Bezpecnostné opatrenia

Na znizenie nebezpecenstva $kod, skratenia
zivotnosti, elektrického uderu, poziaru, nespravnej
funkénosti a poSkodenia zariadenia alebo majetku
si vzdy vSimnite nasledovné bezpecnostné opatre-
nia.

Vysvetlenie tabuliek so slovhymi sym-

bolmi

Nasledujuce tabulky so slovnymi symbolmi sa
pouzivaju na klasifikaciu a popis urovne nebezpe-
Censtva, 8kéd a poskodenia majetku spdsobenych
nereSpektovanim oznacenia a nespravnym pouzi-
tim.

/\ NEBEZPECEN-
STVO

Bezpecnostné opatrenia pre aku-
mulator

Moze dojst’ k vyteceniu elektrolytu, tvorbe
tepla, vznieteniu alebo roztrhnutiu akumu-
latora.

/\ NEBEZPECEN-
STVO

Oznacuje potencialne nebezpecéenstvo,
ktoré ma za nasledok vazne zranenie ale-
bo smrt.

/N VYSTRAHA

Oznacuje potencialne nebezpecenstvo,
ktoré moéze mat’ za nasledok vazne zrane-
nie alebo smrt’.

/N\ POZOR

Oznacuje nebezpecenstvo, ktoré méze
mat’ za nasledok mensie zranenie.

UPOZORNENIE

Oznacuje nebezpecenstvo, ktoré moze
mat’ za nasledok poskodenie majetku.

Nasledujuce symboly sa pouzivaju na urCe-
nie a popis druhu upozorneni, ktoré sa maju
sledovat.

ohna ani ho nevystavujte nad-
mernému teplu

B Akumulator nedeformujte, nero-
zoberajte ani neupravujte.

m Neskratujte kontakty kladného
(+) a zaporného (-) pélu
= Pri prenasani alebo skladovani

nedavajte akumulator spolu k
predmetom, akymi su napriklad
nahrdelniky alebo sponky.

B Nevystavujte vyrobok otrasom v
doésledku padov, pouzitia velké-
ho tlaku atd'.
= Ak je vyrobok vystaveny silnému

narazu, poSkodeniu alebo defor-
macii, prestarite ho ihned pouzi-
vat.

B Akumulator nenabijajte sposob-
mi, ktoré nie su uvedené

B Akumulator nepouzivajte so
ziadnym inym vyrobkom
» Akumulator je nabijatelny a je

uréeny pre uvedené zariadenie.

B Toto zariadenie nepouzivajte s
inym akumulatorom nez uvede-
ny
= S vaSim vyrobkom pouZivajte

iba uvedeny akumulator.

® B Akumulator nezahadzujte do

Tento symbol sa pouziva na upozorfiova-
nie pouzivatelov na Specifické pracovné
postupy, ktoré sa nesmu vykonavat.

pouzivatefov na Specificky pracovny po-
stup, ktory sa musi dodrzat kvoli bezpec-
nej obsluhe zariadenia.

0 Tento symbol sa pouziva na upozornenie

H Vyhybajte sa nadmernému teplu

0 (napr. v blizkosti ohna, na pria-
mom sIineénom ziareni)

B Ak sa vlastnosti batérie zhorsi-
li alebo ak sa na nej vyskytuju
vyvysSené miesta, vymente ju za
novu
= Nepouzivajte nadalej poSkodeny

akumulator.




/\ NEBEZPECEN-
STVO

Bezpecnostné opatrenia pre zabu-
dovanu zaloznu batériu
Batéria (na likvidaciu)

/N VYSTRAHA

<lba pre model so zabudovanou zaloznou
batériou>

Moze dojst’ k tvorbe tepla, vznieteniu ale-

bo roztrhnutiu zabudovanej zaloznej baté-
rie.

<lba pre model so zabudovanou zaloznou
batériou>

Pri likvidacii batérie méze dojst’ k tvorbe
tepla, vznieteniu alebo roztrhnutiu zabu-
dovanej zaloznej batérie

Narabanie s tymto pocitacom

® H Poéita¢ nerozoberajte, mézete ho
rozobrat’ iba pri likvidacii

Narabanie so zabudovanou zaloz-

nou batériou

H Neskratujte kontakty kladného
(+) a zdporného (-) pélu

H Batériu nezahadzujte do ohna
ani ju nevystavujte nadmernému
teplu

B Zabudovanu zéloznu batériu
nevystavujte otrasom v désled-
ku padov, pouzitia velkého tlaku
atd..

H Nenabijajte

H Nepouzivajte

B Zabudovanu zaloznu batériu
nedeformujte, nerozoberajte ani
neupravujte

ohna ani ho nevystavujte nadmerné-
mu teplu

Hm Vyrobok nedeformujte, nerozoberaj-
te ani neupravujte

®m Nevystavujte vyrobok otrasom v d6-
sledku padov, pouzitia velkého tlaku
atd.

H Batériu nenabijajte spésobmi, ktoré
nie su uvedené

® B Tento vyrobok nezahadzujte do

H Vyhybajte sa nadmernému teplu
(napr. v blizkosti ohna, na priamom

slneénom Ziareni)

m V pripade poskodenia batérie kon-
taktujte pracovisko technickej pod-
pory za uc¢elom vymeny batérie

B Vyhybajte sa nadmernému teplu
(napr. v blizkosti ohna, na pria-
mom slneénom Ziareni)
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Bezpecnostné opatrenia

/N VYSTRAHA

Dosledkom moze byt vznik poziaru alebo
uraz elektrickym prudom.

O

B Vyhybajte sa ukonom, ktoré mézu
poskodit’ sietovy napajaci kabel,
siet'ovd napajaciu zastrcku alebo
siet'ovy napajaci adaptér Nepo-
Skod'te ani nemanipulujte s kablom,
neumiestnujte ho blizko horucich
nastrojov, neohybajte, nenavijajte,
nesplietajte, net'ahajte pouzitim sily,
nepokladajte nan tazké objekty, a
ani ho pevne nezvazujte.
= Poskodeny sietovy napajaci ka-

bel, sietovu napajaciu zastrcku
a sietovy napajaci adaptér dalej
nepouzivaijte.

» Obratte sa na pracovisko tech-
nickej podpory so zZiadostou o
opravu.

u Siet'ovy adaptér nezapajajte do
iného zdroja napajania nez je bezna
zasuvka striedavého pradu v do-
macnosti
= Zapojenie do meni¢a jednosmer-

ného/striedavého pridu moze
poskodit sietovy adaptér. V
lietadle pripajajte sietovy adap-
tér/nabijacku iba do elektrickej
zasuvky vyhradne schvalenegj
pre takéto pouzivanie.

B Elektricku zastrcku nevyt'ahujte ani
ju nezapajajte, ak mate mokré ruky

H Toto zariadenie nerozoberajte
 Vnutri tejto jednotky sa nenacha-

dzaju Ziadne sucasti, ktorych ser-
vis by mohol vykonat' pouzivatel.
O vykonanie servisu poziadajte
kvalifikovaného technika.

® Nedotykajte sa tohto vyrobku pocas
burky, ak je zapojeny kablom strie-
davého prudu alebo akymkolvek
inym kablom

® Na toto zariadenie nepokladajte na-
doby s vodou ani kovové predmety
= V pripade vniknutia cudzej latky

dovnutra ihned vypnite napaja-
nie a odpojte elektricku zastréku
(a vyberte akumulator). Nasled-
ne kontaktuje oddelenie technic-
kej podpory.

W Ak sa vyskytne porucha alebo prob-
lém, okamzite za-stavte pouzivanie
Ak sa vyskytne nasledujuca po-

rucha, okamzite odpojte zastréku

striedavého pradu a akumulator

¢ Tento vyrobok je poskodeny

¢ Cudzi predmet vo vnutri tohto
vyrobku

* Dymenie

¢ Nezvyc€ajny zapach

¢ Nezvycajné teplo

= Po vykonani vy3Sie uvedenych
krokov sa obratte na pracovisko
technickej podpory so ziadostou
0 opravu.

M Elektricka zastrcku Cistite pravidel-
ne od prachu a iného znedistenia
» Ak sa na zastrCke nazhromazdi

prach alebo iné necistoty, vihkost
atd. moze spdsobit poSkodenie
izolacie.

M Elektricka zastrcku zasuvajte na
doraz
= Nepouzivajte poskodenu za-

str€ku ani uvolnenu elektricku
zasuvku.

B Pevne uzatvorte kryt konektora,
ked’ pouzivate vyrobok na miestach,
kde je vela vody, vlhkosti, vyparov,
prachu, olejovych par atd'.
= V pripade vniknutia cudzej latky

dovnutra ihned vypnite napaja-
nie a odpojte sietovy napajaci
kabel a vyberte akumulator.
Nasledne kontaktuje kancelariu
technickej podpory.




/N\ VYSTRAHA

/\ POZOR

Moze vzniknut’ popalenie alebo popalenie
pri nizkej teplote.

Dosledkom méze byt vznik poziaru alebo
uraz elektrickym pradom.

O

® Nepouzivajte tento vyrobok vo vasej

tesnej blizkosti po dlhu dobu

= Nevystavujte svoje telo po dlh-

Siu dobu v tesnej blizkosti zdroja
tepla tohto vyrobku.

* Méze vzniknut popalenie pri niz-
kej teplote.

m Nevystavujte seba alebo iné osoby
hordcemu vzduchu z ventilaéného
otvoru (odvod vzduchu) po dlhSiu
dobu
» Zakrytie ventilaéného otvoru (od-

vod vzduchu) rukou alebo inym
objektom mé&Zze viest k nahroma-
deniu tepla vo vnutri zariadenia,
¢o mbze mat’ za nasledok spale-
niny.

® Nedotykajte sa povrchu sietového
napajacieho adaptéra poc¢as pouzi-
vania/nabijania
* M&zZe vzniknut popalenie.

M Ak je zariadenie zapnuté, neukladaj-
te ho do tasky alebo kufrika
» Zariadenie sa mbze prehriat a

spOsobit popaleniny.

[To méze poskodit vase zdravie.

N

W Pocas pouzivania sluchadiel neda-
vajte hlasitost’ priliS nahlas
* DIhodobé vystavenie sluchu
vysokej hlasitosti mdéZze mat za
nasledok stratu sluchu.

O

H Toto zariadenie nepremiestiujte ak

je zastrcka zapojena

= Ak je sietovy napajaci kabel po-

Skodeny, okamzite ho odpoijte.
® Do portu LAN nezapajajte telefon-
nu linku ani iny nez Specifikovany
siet'ovy kabel

= Nepripajajte do inych sieti, nez

ktoré su uvedené nizSie.
* Iné siete nez 1000BASE-T,
100BASE-TX, alebo 10BASE-T
* Telefonne linky (IP telefon, te-
lefénne linky, interné telefénne
linky (lokalne prepinace), digital-
ne verejné telefony, atd’.)
H Siet'ovy napdjaci adaptér nevysta-
vujte ziadnemu prudkému narazu
= Nepouzivajte nadalej sietovy
napajaci adaptér, ktory bol vy-
staveny silnému narazu, napri-
klad padu.

= Obratte sa na pracovisko tech-
nickej podpory so ziadostou o
opravu.

H Toto zariadenie nenechavajte dlhsiu
dobu vystavené prostrediu s vyso-
kou teplotou
» Ponechanim tohto zariadenia

na miestach, kde je vystavené
extrémne vysokym teplotam,
napr. v blizkosti ohria alebo na
priamom sine¢nom Zziareni, méze
mat za nasledok deformaciu
obalu a/alebo spdsobit problémy
s internymi ¢astami.
H Neblokujte ventilaény otvor (odvod/
privod)
= Nepouzivajte tento vyrobok za-
baleny do latky alebo na vrchnej
strane postelnej bielizne alebo

pokryvky.
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Bezpecnostné opatrenia

Mozete si sposobit’ popaleniny, popaleni-
ny z chladu alebo omrzliny.

B Nevystavujte pokozku dotyku s
tymto vyrobkom, ked’ ho pouzivate v

/\ POZOR

Dosledkom moze byt vznik poziaru alebo
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uraz elektrickym prudom.

0

m Elektricku zastr¢ku odpajajte ucho-
penim za zastréku
B S tymto zariadenim pouzivajte iba
Specifikovany sietovy adaptér
= Nepouzivajte iny nez dodavany
sietovy adaptér (prilozeny k za-
riadeniu alebo predavany osobit-

ne ako prislusenstvo).

horicom alebo chladnom prostredi

= V pripade, kedy je dotyk pokozky
s vyrobkom nevyhnutny (napri-
klad skenovanie odtlacku prsta),
vykonajte ukon v ¢o najkratSom
moznom Case.

UPOZORNENIE

Tento vyrobok sa méze prevratit’ alebo
spadnut, ¢o méze sposobit’ poranenie.

O

B Toto zariadenie nepokladajte na
nestabilné povrchy
H Vyhybaijte sa instalacii v/ina képkach

veci

|To méz

e poskodit’ vase zdravie.

O

<lba pre model s mechanikou CD/
DVD>
® Nenahliadajte do jednotky CD/DVD
* Priamym pozeranim do vnutor-
ného zdroja laserového svetla sa
mdbze poskodit zrak.
= Obratte sa na pracovisko tech-
nickej podpory so ziadostou o
kontrolu, udrzbu a opravu.
® Nepouzivajte zlomené alebo defor-
mované disky
» KedZe disky sa otacaju velmi
rychlo, poSkodené disky sa mézu
rozlomit na Casti a sposobit zra-
nenie.
= Disky, ktoré nie su okruhle a dis-
ky, ktoré boli opravené pouzitim
lepidiel, su obdobne nebezpec-
né, a preto by sa nemali pouZzi-

» Pouzivanie tohto zariadenia
dlhSiu dobu mbéze mat’ nepriazni-
vy zdravotny dopad na oci alebo

ruky.

Neumiestriujte pocita€ do blizkosti televizneho
alebo rozhlasového prijimaca.

PocitaC udrZiavajte mimo dosahu magnetov.
Udaje ulozené na pevnom disku sa mbzu stra-
tit.

Tento pocitac nie je uréeny na zobrazenie sni-
mok na pouzitie pri lekarskej diagnostike.
Tento pocitac nie je ur€eny na pouzitie v spo-
jeni z zdravotnickym zariadenim za ucelom
lekarskej diagnostiky.

Spolo¢nost Panasonic nie je zodpovedna za
stratu udajov alebo inych nahodnych alebo na-
slednych $kdd spésobenych pouzivanim tohto
vyrobku.

Nedotykajte sa konektorov na akumulatore.
Akumulator nemusi viac pracovat spravne, ak
su kontakty znecistené alebo poSkodené.
Akumulator nevystavujte vode, ani nedovolte,
aby sa namodil.

Ak sa akumulator nebude dlIhSiu dobu pouzivat
(mesiac alebo viac), nabite alebo vybite (pou-
zivanim) akumulator, kym zostavajica uroven
akumulatora nebude 30 % az 40 % a uskladnite
ho na chladnom, suchom mieste.

Tento pocita¢ predchadza nadmernému nabi-
janiu akumulatora tym, Ze sa dobija iba vtedy,
ak je zostavajuca energia nizSia ako prib. 95 %
jeho kapacity.

Akumulator nie je pri prvej kupe pocitata nabi-
ty. Dbajte na to, aby ste ho pred prvym pouzi-
tim nabili. Po zapojeni sietového adaptéra k
pocitaCu sa nabijanie zacne automaticky.

vat. V pripade vyte&enia akumulatora a vniknutiu
B Kazdu hodinu si na 10-15 minut od- kvapaliny do o¢i si o¢i nepretierajte. Okamzite
dychnite oplachnite o¢i Cistou vodou a za ucelom oSetre-

nia ¢o najskér vyhladajte lekara.



POZNAMKA

Pocas nabijania alebo bezného pouzivania sa
moéze akumulator zohriat. Je to Uplne Stan-
dardné spravanie.

Nabijanie nezacne, ak je internd teplota aku-
mulatora mimo povoleny teplotny rozsah (0 °C
az 50 °C). (° I NAVOD NA POUZITIE -
Referencna prirucka ,Zakladna prevadzka“
,Napajanie na batériu“) Nabijanie sa za¢ne
automaticky, ked sa teplota dostane do povo-
leného rozsahu. Pamatajte si, Ze €as nabijania
sa meni v zavislosti od podmienok pouZivania.
(Nabijanie trva dlhSie nez zvyc€ajne pri teplote
10 °C alebo niz3ej.)

Pri nizkej teplote sa doba prevadzky skrati. Po-
¢ita€ pouzivajte iba v ramci povoleného teplot-
ného rozsahu.

Tento pocita¢ disponuje funkciou vysoko teplot-
ného rezimu, ktora brani zhorseniu stavu aku-
mulatora v prostrediach s vysokymi teplotami.
(> (&'I NAVOD NA POUZITIE - Referenéné
prirucka ,Zakladna prevadzka“ ,Napajanie na
batériu“) Urover zodpovedajica 100 %-nému
nabitiu pre vysoko teplotny rezim je priblizne
ekvivalentna urovni nabitia 80 % pri Standard-
nej teplote.

Akumulator je spotrebny tovar. Ak sa €as, ktory
méze pocitac fungovat’ pomocou prislusného
akumulatora dramaticky skrati a ak opakované
nabijanie neobnovi jeho vykon, akumulator by
sa mal vymenit’ za novy.

Pri prenasani nahradného akumulatora vo
vnutri balenia, tasky atd. sa odporuca, aby sa
umiestnil do igelitovej tasky tak, aby boli jeho
kontakty chranené.

Pocita¢ vzdy vypnite, ak ho nepouzivate. Ak zo-
stane pocita€ zapnuty pri odpojenom sietovom
adaptéri, minie zostavajucu kapacitu akumula-
tora.

<lba pre model so zabudovanou zaloznou baté-
riou>

Aby ste znizili opotrebovanie zabudovanej
zaloznej batérie, pripojte pocitac k sietovému
adaptéru a dobite po dobu priblizne 2 hodin
aspon raz za rok.

TOTO ZARIADENIE NIE JE pRCENE NA PQUZi-
VANIE AKO, ALEBO AKO S,UCAST, NUKLEAR-
NEHO ZARIADENIA/SYSTEMOV, ZARIADENIA/
SYSTEMOV RIADENIA LETECKEJ DOPRAVY
ALEBO ZARIADENIA/SYSTEMOV KABINY
LIETADLA, LEKARSKEHO ZARIADENIA ALEBO
PRiSLUSENSTVA”,, ZACHRANARSKYCH SYS-
TEMOV ALEBO INEHO ZARIADENIA/PRISTRO-
JOV/SYSTEMOV, KTORE SU ZAHRNUTE PRI
ZABEZPECOVANI LUDSKEHO ZIVOTAALEBO
BEZPECIA. SPOLOCNOST PANASONIC NE-
BUDE ZODPOVEDNA ZA ZIADNE RUCENIE
VYPLYVAJUCE Z POUZiVA,NI,A TOHTO ZARIA-
DENIA NA HORE UVEDENE UCELY.
" Podra definicie Eurépskej smernice Medical
Device (MDD) 93/42/EEC.
Spoloénost Panasonic nemdéze zarudit Ziadne
poziadavky na technické udaje, technoldgie,
spolahlivost, bezpecnost (napr. horfavost/dym/
toxicitu/emisie na radiovych frekvenciach, atd’.)
vo vztahu k leteckym §tandardom a Standardom
pre lekarske zariadenia, ktoré su odliSné od Spe-
cifikacii nasich komeréne dostupnych zariadeni
(COTS).
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Tento pocitac nie je ur€eny na pouzitie s lekar-
skymi pristrojmi vratane systémov na udrziavanie
zivota, riadiacich systémov letovej prevadzky alebo
inych pristrojov, zariadeni alebo systémov, ktoré

su zapojené do ochrany fudského Zivota alebo
bezpecnosti. Spolo¢nost Panasonic neprebera
akymkolvek spésobom zodpovednost za akékol-
vek Skody alebo straty vyplyvajuce z pouzitia tohto
zariadenia v tychto typoch pristrojov, zariadeni
alebo systémov atd.

Tento pocitac bol navrhnuty tak, aby sa minima-
lizovali otrasy obrazovky LCD a pevného disku,
presakovanie kvapalin (napr. vody) na klavesni-
cu atd., avSak na takéto problémy sa nevztahuje
ziadna zaruka. Z tohto dévodu budte pri manipula-
cii s pocitatom mimoriadne opatrni.
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Regulacné informacie

Informacie pre uzivatela

<lba pre model s bezdrétovym pripojenim LAN/Bluetooth>

Toto zariadenie a vase zdravie

Toto zariadenie podobne ako iné radiové zariadenia vyzaruje elektromagneticki energiu na radiove;j frek-

vencii. Uroven energie vyzarovanej tymto zariadenim je vSak omnoho nizSia ako elektromagneticka energia

vyzarovana bezdrétovymi zariadeniami, akymi su napriklad mobilné telefény.

PretoZe toto zariadenie pracuje podla noriem zaloZzenych v rdmci bezpe€nostnych Standardov a odporucani

pre radiové frekvencie, verime, Ze pouzivanie tohto zariadenia spotrebitelmi je bezpecné. Tieto Standardy a

odporucania odzrkadluju suhlas vedeckej komunity a su désledkom rokovani vedeckych vyborov a komisii,

ktoré neustale skiumaju a interpretuju rozsiahlu vyskumnu literaturu.

V urcitych situaciach alebo prostrediach méze byt pouzivanie tohto zariadenia obmedzené vlastnikom budo-

vy alebo zodpovednym zastupcom organizacie. Takymito situaciami mézu byt napriklad:

® Pouzivanie tohto zariadenia na palubach lietadiel, alebo

® V/ akomkolvek inom prostredi, kde sa riziko ruSenia inych zariadeni alebo sluzieb chape alebo oznacuje
ako Skodlive.

AK si nie ste isty politikou aplikovanou na pouzivanie bezdrétovych zariadeni v urCitej organizacii alebo pro-

stredi (napr. letiska), nevahajte poziadat o povolenie pouzivat toto zariadenie eSte pred jeho zapnutim.

Regulaéné informacie
Nie sme zodpovedni za ziadne radiové ani televizne rusenie spdsobené neopravnenymi modifikaciami
tohto zariadenia. Naprava ru$enia spésobeného takouto neopravnenou modifikaciou bude zodpovednostou
uzivatela. My a nasi autorizovani predajcovia alebo distributori nie sme zodpovedni za po$Skodenie alebo
porusenie vladnych nariadeni, ktoré mézu vzniknut’ désledkom zlyhania konania v zhode s tymito nariade-
niami.

26-Sk-1

Energy Star

Spolognost’ Panasonic Corporation ako partner programu ENERGY STAR® vyhlasuje,
Ze tento vyrobok spifia poZiadavky programu ENERGY STAR® na energeticku Ggin-
nost’. Aktivovanim dostupnych nastaveni pre spravu energie pocitace Panasonic vstu-
pia po urcitej dobe bez €innosti do nizkoenergetického rezimu spanku a tym usetria
pouzivatefovi energiu.

Informéacie o medzinarodnom programe ENERGY STAR® pre kancelarske zaria-
denia

Medzinarodny program ENERGY STAR® pre kancelarske zariadenia sa zameriava na
usporu energie pri pouzivani pocitacov a dalSich kancelarskych zariadeni. Program
podporuje vyvoj a rozsirovanie vyrobkov vybavenych funkciami sltziacimi na efektivne
znizovanie spotreby energie. Ide o otvoreny systém, do ktorého sa obchodnici zapa-
jaju dobrovolne. Ciefovymi vyrobkami su kancelarske zariadenia, napriklad pocitace,
obrazovky, tlaciarne, faxové pristroje a kopirovacie stroje. Normy a loga programu su
pre vSetky spolupracujuce krajiny jednotné.

22-Sk-1



T
Predpisy pre technolégiu Wireless LAN / Bluetooth

<lba pre model s bezdrétovym pripojenim LAN/Bluetooth>

.. .. 802.11b/g
Krajina / Regién 802.11a Bluetooth
Rakusko, Belgicko, Chorvatsko, Obmedzené na pouzitie v interiéri.
Cyprus, Ceska republika, Dansko,
Esténsko, Finsko, Francuzsko,
Nemecko, Grécko, Maiarsko,
Island, Irsko, LotySsko, Litva,
Luxembursko, Maceddnsko,
Malta, Holandsko, Polsko,
Portugalsko, Slovensko,
Slovinsko, Spanielsko, Svédsko, S
Svajeiarsko, Spojené kralovstvo o
" —
Taliansko Obmedzené na pouzitie v interiéri. | V pripade pouzitia mimo vlastnych g
V pripade pouzitia v exteriéri sa priestorov sa vyzaduje vSeobecné o
vyzaduje vSeobecné povolenie. povolenie. =
©
Nérsko Obmedzené na pouzitie v interiéri. | Zakazané v okruhu 20 km od cen- N
tra osady NyAlesund. ’8
® Posledna verzia ,ODPORUCANIA ERC &. 70-03“ Eurdpskeho vyboru pre radiokomunikacie a predpisy v E

Turecku.
Pouzivajte iba anténu Specifikovanu spolo¢nostou Panasonic.
Regulaénym organom pre radiovy prenos potvrdte najnovsie informacie.

40-Sk-1

Litiovy akumulator

Litiovy akumulator!

Tento pocita¢ obsahuje litiovy akumulator, aby sa umoznilo uchovanie datumu, ¢asu a inych udajov. Akumu-
lator by sa mal vymiefat iba autorizovanym servisnym technikom.

Vystraha!

V pripade nespravnej inStalacie alebo nespravneho pouzivania sa moze vyskytnut riziko explézie.
15-Sk-1

POZOR:
Ak sa batéria vymeni za nespravny typ, hrozi nebezpecenstvo vybuchu. PouZité batérie likvidujte podfa

prislusnych pokynov.

58-Sk-1
Modelové Cislo akumulatorového ¢lanku CF-VZSUOPW CF-vZSuoLw CF-VZSUOKW
Odporuc¢ané podmienky nabijania 12,6 V/ 2856 mA | 12,6 V/2135mA | 12,6 V/2002 mA
(stale napatie/prud)
Poznamka ® Batériu po skonceni zivotnosti zlikvidujte v sulade s miest-
nymi predpismi a/alebo nariadeniami.
® Tento pocita¢ nevystavujte ucinkom teplét vysSich nez 60
°C.
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Regulacné informacie

Bezpecnostné upozornenia

<lba pre model s bezdrétovou siet'ou WAN>

Nasledovné bezpeénostné upozornenia je nutné dodrziavat’ vo v8etkych fazach prevadzky, pouzivania,
obsluhy alebo opravy osobného pocitaca alebo priru¢ného pocitaca s bezdrétovym modemom WAN. Vyrob-
covia mobilného koncového zariadenia s oboznameni, aby poskytli nasledovné bezpecnostné informacie
uzivatelom a technickému personalu a zahrnuli tieto pokyny do vSetkych manualov dodavanych s produk-
tom. Neplnenie tychto bezpe&nostnych upozorneni porusuje bezpecnostné Standardy dizajnu, vyroby a
planovaného pouzivania zariadenia. Spolo¢nost’ Panasonic nie je zodpovedna za neplnenie tychto bezpec-
nostnych upozorneni spotrebitelom.

ity

i |

DodrZiavajte obmedzenia pouzivania mobilov v nemocnici alebo inom zdravotnom stredisku. Vyp-
nite osobny pocita¢ alebo priru¢ny pocita€ s bezdrétovym modemom WAN, ak je tak nariadené
na zéklade pravidiel zavedenych v citlivych oblastiach. Lekarske zariadenia méZu byt’ citlivé na
vysokofrekvenénu energiu.

Prevadzka kardiostimulatorov, iného lekarskeho zariadenia a nacuvacich pristrojov méze byt’
ovplyvnena osobnym pocitatom alebo priru¢nym pocitaom s bezdrétovym modemom WAN
nachadzajucim sa v blizkosti takychto zariadeni. V pripade pochybnosti o moznom poskodeni sa
obrat'te na lekara alebo vyrobcu zariadenia a overte, &i je zariadenie spravne tienené. Pacienti

s kardiostimulatorom su oboznameni, aby uchovavali osobny pocita¢ alebo priruény pocitac s
bezdrétovym modemom WAN mimo kardiostimulatora poc¢as jeho zapnutia.

Pred vstupenim na palubu lietadla vypnite osobny pocita¢ alebo priruény pocita¢ s bezdrétovym
modemom WAN. Uistite sa, Ze sa nedokaze zapnut’ samovolne. Prevadzka bezdrétovych zaria-
deni v lietadlach je zakazana, aby sa predislo ruSeniu komunikacnych systémov. Nedodrziavanie
tychto pokynov méze viest’ k pozastaveniu alebo zakézaniu mobilnych sluzieb pachatelovi, k
sudnej zalobe alebo k obom. Prestudujte si podrobnosti o pouzivani pristroja na palube lietadiel a
postupujte podla pokynov uvedenych leteckou spolo¢nos’ou.

Osobny pocita¢ ani prirucny pocita€ s bezdr6tovym modemom WAN neprevadzkujte v pritomnosti
horfavych plynov alebo vyparov. Vypinajte mobilné koncové zariadenie v blizkosti benzinovych
pump, palivovych skladov, chemickych zavodov alebo na miestach, kde prebiehaju trhavé prace.
Prevadzka elektrického zariadenia v potencialne vybusnej atmosfére méze znamenat’ bezpecnost-
né riziko.

Zapnuty osobny po¢ita¢ alebo priru¢ny pocita€ s bezdrétovym modemom WAN prijima a vysiela
vysokofrekvenénu energiu. Zapamatajte si, Ze pri jeho pouzivani v blizkosti televiznych prijima-
¢ov, rozhlasovych prijimacov, pocitaCov alebo nedostato¢ne tienenych zariadeni méze dochadzat’
k ruSeniu.

Dodrziavajte Specialne nariadenia a osobny pocita¢ alebo priru¢ny pocitat’ s bezdrétovym mode-
mom WAN vypinajte vSade tam, kde je to zakazané, alebo ak sa obavate, Ze mézu spdsobovat’
ruSenie alebo nebezpecenstvo.

Bezpecnost' na cestach predovsetkym! Osobny pocita¢ ani priruény pocita¢ s bezdrétovym
modemom WAN nepouzivajte po€as riadenia motorového vozidla. Pocita¢ s bezdrétovym mode-
mom WAN neumiestfiujte v oblastiach, kde by mohlo spdsobovat’ osobné poranenie Soféra alebo
pasazierov. PoCas Soférovania sa odporuca odlozit’ zariadenie do kufra alebo bezpe&ného skla-
dovacieho priestoru.

Pocita¢ s bezdrétovym modemom WAN neumiestiiujte do priestoru nad vzduchovym vankuSom
(airbagom) alebo v najblizSom okoli mozného vypustenia vzduchového vankusa.

Vzduchové vanku$e (airbagy) sa nafukuju s velkou silou a ak je pocita¢ s bezdrétovym mode-
mom WAN umiestneny v priestore ich vypustenia, méze dosledkom tejto velkej sily dojst’ k vaz-
nemu poraneniu cestujucich vo vozidle.



DOLEZITE!

SOS | Osobny pocitac alebo prirucny pocitac s bezdrétovym modemom WAN pracuje pomocou radio-
vych signalov a pripojenie k mobilnym siet’am nie je mozné zarucit’ vo vSetkych podmienkach. A
preto by ste sa nikdy nemali Uplne spoliehat’ na ziadne bezdrotové zariadenie v pripade dolezitej
komunikacie, akymi su napriklad nudzové volania.

Zapamatajte si, Ze za u€elom vykonavania alebo prijimania hovorov musi byt’ osobny pocita¢ ale-
bo priru¢ny pocita¢ s bezdrotovym modemom WAN zapnuty a v oblasti prijmu s primeranou silou
bezdrétového signalu.

Niektoré siete neumozriuju nadzové volania pocas pouzivania urcitych siet'ovych sluZieb alebo
funkcii telefonu (napr. funkcia uzamknutia, pevné vytacanie atd.). Pred vykonavanim nudzového
volania budete pravdepodobne musiet’ deaktivovat’ takéto funkcie.

Niektoré siete vyZaduju, aby bola do osobného pocitaca alebo priruéného pocitaca s bezdréto-
vym modemom WAN vlozena platna SIM karta.

Prepojovaci kabel
Pouzivanie prepojovacieho kabla dlhSieho ako 3 m sa neodporuca.

11-Sk-1

Pre pouzie v motorovych vozidlach

Vystraha: Pozrite si nasledujuce Odporu¢anie Komisie ohladom spravnej inStalacie a pouzivania tohto pro-
duktu v motorovom vozidle.

,Odporucanie Komisie o bezpeénom a efektivnom informacnom a komunikaénom palubnom systéme vo-
zidla: Eurdpsky kataldg zasad pre rozhranie ¢lovek-stroj.”

Odporuéanie Komisie je dostupné v Uradnom Vestniku Eurépskych Spologenstiev.

35-Sk-1
Upozornenie k CD/DVD mechanike
<lba pre model s mechanikou CD/DVD> Nasledovny §titok sa nachadza na spodnej strane
UPOZORNENIE! - poditaga.
TENTO PRODUKT VYUZIVA LASER.
POUZIVANIE OVLADACICH PRVKOV, UPRAVA
ALEBO VYKONAVANIE PROCEDUR INYCH NEZ CLASS 1 LASER PRODUCT
TU UVEDENYCH MOZE MAT ZA NASLEDOK VY- APPAREIL A LASER CLASSE 1
STAVENIE NEBEZPECNEMU ZIARENIU. LASER KLASSE 1
NEOTVARAJTE KRYTY AANI NEVYKONAVAJTE
OPRAVY.
OPRAVY PRENECHAJTE KVALIFIKOVANEMU 12-1-1

PERSONALU.
12-Sk-1

Likvidacia starych zariadeni a akumulatorov len pre Eurépsku

uniu a krajiny s recyklaénymi systémami

Takéto symboly na zariadeniach, baleni a/alebo prisluSnych dokumentoch znamenaju, Ze opotre-
bované elektrické a elektronické zariadenia a akumulatory by sa nemali mieSat' s beznym doma-
cim odpadom. Za ucelom spravneho spracovania, refundacie a recyklacie starych zariadeni a
akumulatorov ich prosim odneste na prislusné zberné miesto podla platnej narodnej legislativy.
Ich spravnou likvidaciou pomozete usetrit cenné zdroje a predist potencialnym negativnym vply-
vom na ludské zdravie a zivotné prostredie.

Podrobnejsie informacie o zbere a recyklacii Vam poskytnu miestne Urady.

Za nespravnu likvidaciu takéhoto odpadu mézu byt uplatnené pokuty podla narodnej legislativy.

Poznamka k symbolu baterie (spodny symbol):
Tento symbol méze byt pouzity v kombinacii s chemickym symbolom. Chemicky symbol uréuje
obsiahnutd chemicku latku v sulade s prislusnymi Smernicami ES.

36-Sk-1
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Regulacné informacie

Ohladom oznacenia CE si pozrite nasledovné:

Vyhlasenie o zhode (DoC)

“Tymto spolo¢nost Panasonic Corporation prehlasuje, Ze tento pocitac je v sulade so zakladnymi poziadavkami
a inymi prislugnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU.”

Rada:

Pre obdfzanie kdpie originalu Vyhlasenia o zhode (DoC) pre horeuvedeny produkt kontaktujte nasu webovu
adresu:

http://www.ptc.panasonic.eu

Autorizovany reprezentant:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko

18-Sk-1
Maximalny radiofrekvenény vykon prenasany vo frekvenénych pasmach
Typ bezdrétového pripojenia Frekven€né pasmo Maximalny prenasany vykon
WLAN 2412 - 2472 MHz 20 dBm
5150 - 5250 MHz (W52) 23 dBm
5250 - 5350 MHz (W53) 23 dBm
5470 - 5725 MHz (W56) 23 dBm
Bluetooth 2402 - 2480 MHz 20 dBm
HF-RFID (Bezkontaktna citacka na | 13,56 MHz 42 dBuA/m pri 10 m
kartu Smart Card)
UHF-RFID 865 - 868 MHz 27 dBm
Typ bez:;;:rc:i\;eho Prl* | Rezim komunikacie Frekvenéné pasmo MaXImal‘;;%(kg:‘enasany
WWAN EGSM900 880 - 915 MHz 33 dBm
DCS 1800 1710 - 1785 MHz 30 dBm
W-CDMA 1920 - 1980 MHz (1. pasmo) | 24 dBm
W-CDMA 880 - 915 MHz (8. pasmo) |24 dBm
LTE 1920 - 1980 MHz (1. pasmo) | 24 dBm
LTE 1710 - 1785 MHz (3. pasmo) | 24 dBm
LTE 2500 - 2570 MHz (7. pasmo) | 23 dBm
LTE 880 - 915 MHz (8. pasmo) |24 dBm
LTE 832 - 862 MHz (20. pasmo) |24 dBm

Toto zariadenie vyzaduje aby poc€as pouzivania v bezdrétovom rezime bola vzdialenost od tela
osoby (okrem zakond&enia ruk, zapastia a néh) minimalne 20 cm smerom dozadu a na obe stra-
ny od LCD displeja.

60-Sk-1

<lba pre model s externej anténa>
Ak sa pouziva replikator portov alebo drziak do vozidla, na ktorom méze by nainStalovana externa
anténa:
» Externa anténa pre bezdrétovu siet’ LAN musi byt odborne nainstalovana.
* Vykon externej antény pre bezdrétovu siet’' LAN nesmie presahovat’ hodnotu 5 dBi.
» Pouzivatel musi po€as prevadzky v bezdrétovych rezimoch dodrzat’ vzdialenost’ minimalne 20 cm medzi
externou anténou a fudmi (nepocitajuc konce ruk, zapastie a nohu).
41-Sk-1



Prvé pouzivanie

Priprava

@ Skontrolujte dodané prislusenstvo.
Ak nenajdete popisané prisluSenstvo, obratte sa na pracovisko podpory.

* Siet'ovy kabel. . .1 e Akumulator ... .1

Model ¢.: CF-AA5713A

« NAVOD NA POUZITIE - Preéitajte najprv (tato priruéku). ............... 1
Nasledujuce polozky su dodavané v zavislosti od modelu.
cAKUMUIAtOr ... . e e e 1

Model &.: CF-VZSUOKW

B NajnovsSie informacie o systéme Windows 10

Pri aktualizovani systému Microsoft® Windows® 10 méze déjst k zmene zobrazenia na
obrazovke alebo postupov ovladania.

Najnovsie informacie o systéme Windows 10 najdete na nasledujucej webovej stranke.
http://pc-dl.panasonic.co.jp/itn/addendum/

|1 Vlozte akumulator
Zasurfite akumulator, az kym nezapadne do bezpe&nej polohy.

® Skontrolujte, Ci je kryt pevne uzamknuty. V opacnom pripade
mdze akumulator pri prenasani pocitaca spadnut.

® Nedotykajte sa konektorov akumulatora a pocitaca. V opac-
nom pripade sa mézu kontakty zaspinit alebo poskodit a
mdze dojst k funkénej poruche akumulatora a pocitaca.

13



14

Prvé pouzivanie

2

Pripojte pocitac k elektrickej zasuvke

Nabijanie batérie sa zatne automaticky.

Neodpajajte sietovy adaptér a nezapinajte bezdrotovy prepi-
nac¢, kym nedokoncite postup prvého pouzitia.

Ked pouzivate pocitaC poprvykrat, nepripajajte Ziadne peri-
férne zariadenie (vratane kabla siete LAN) okrem akumula-
tora a sietového adaptéra.

Manipulacia so sietovym adaptérom

Pocas hrmenia a blyskania méZu nastat’ problémy, akymi su
napriklad nahle poklesy napatia. KedZe by to mohlo nepriaz-
nivo ovplyvnit pocita¢, odporuca sa zdroj neprerusSitelného
napajania (UPS), ak nepouzivate samostatny akumulator.
Ked nie je konektor na napajanie jednosmernym pradom
pripojeny k pocitacu, odpojte sietovy kabel zo sietovej napa-
jacej zasuvky. Energia sa spotrebuva uz len tym, Ze sietovy
adaptér je zapojeny do elektrickej zasuvky.

3

Otvorte obrazovku

@ ZatlaCenim na vrchnu stranu zarazky (A) ju uvolnite.
@ Pridrzte stranu/packu pocitaca jednou rukou a potom
zdvihnite displej.

Pocita€ neotvarajte viac, ako je potrebné (180° alebo viac) a
na LCD obrazovku nevyvijajte nadmerny tlak. Pocita¢ neza-
tvarajte ani neotvarajte drzanim hrany LCD segmentu.




| 4  Zapnite pocitac

Stladte a podrzte sietovy vypinaé () (B), az kym sa nerozsvieti
indikator napajania (C).

@ Nestlacajte sietovy vypinac opakovane.

® Pocitac sa nutene vypne, ak stlacite a podrzite stlaceny sie-
tovy vypinac na Styri sekundy alebo dlhSie.

® Po vypnuti pocitaCa poCkajte desat alebo viac sekund pred
opatovnym zapnutim pocitaca.

® Nevykonavajte nasledovné &innosti, kym sa indikator jednot-
ky & nevypne.
 Pripojenie alebo odpojenie sietového adaptéra
» StlaCenie sietového vypinaca
¢ Dotykanie sa klavesnice, dotykového panela, dotykovej

obrazovky <iba pre model s dotykovou obrazovkou> alebo
externej mysi

e Zatvorenie obrazovky
e Zapnutie/vypnutie bezdrétového prepinaca

® Ked je teplota procesora vysoka, pocitac sa nemusi spustit,
¢im sa zabrani prehriatiu procesora. Pockajte, kym pocitac
vychladne, a potom ho opat zapnite. Ak sa pocita€ nezapne
ani po vychladnuti, obratte sa na technicku podporu spolo¢-
nosti Panasonic (® €1 ,NAVOD NA POUZITIE - Referend-
na prirucka").

® V predvolenych nastaveniach Setup Utility sa nesmu vyko-
navat ziadne zmeny, kym sa nedokonci Prvé pouzivanie.

15



Prvé pouzivanie

16

5

Nainstalujte systém Windows

Viyberte jazyk a kliknite na [Dalej].

Postupujte podla pokynov na obrazovke.

® Pocitac sa niekolkokrat reStartuje. Nedotykajte sa kla-
vesnice, dotykového panela alebo dotykovej obrazovky
<len pre model s dotykovou obrazovkou> a pockajte, kym
neprestane svietit indikator jednotky 8.

® Po zapnuti pocitata obrazovka ostane na chvilu ierna
alebo nezmenena, ale toto nie je porucha. Pockajte chvilu,
kym sa neobjavi obrazovka instalacie systému Windows.

® PocCas nastavovania systému Windows pouZivajte doty-
kovy panel a klikanie na pohyb ukazovatel a kliknutie na
polozku.

@ InStalacia systému Windows zaberie priblizne 5 minut.
Prejdite na dalSi krok, pricom potvrdte kazdu spravu na
obrazovke.

@ Bezdrbtovu siet mbdzete nastavit po dokonc&eni instalacie
systému Windows.

Ak je zobrazena moznost ,Pripojit sa“, vyberte ,Vynechat
tento krok".

® Do dokonceni nastavenia systému Windows odporu¢ame
nastavit’ heslo.

UzZivatel'ské meno, obrazok a bezpe&nostné nastavenia je
mozZné zmenit po nastaveni systému Windows.

Heslo si zapamatajte. Ak heslo zabudnete, nebudete moct
pouzivat systém Windows. Odporuca sa eSte predtym vytvo-
rit disk na obnovenie hesla.

Na nazov pocitata zvolte Standardné znaky: €islice od 0 do
9, velké a malé pismena od A po Z a pomi¢ku (-). Ako uZiva-
telské meno nepouzivajte nasledujuce slova a znaky: CON,
PRN, AUX, CLOCKS$, NUL, COM1 az COM9, LPT1 az LPT9,
LPT, &, medzera.

Ak sa objavi chybova sprava ,Nazov pocitaca je neplatny*,
skontrolujte, Ci ste nezadali znaky odliSné od tych, ktoré su
uvedené vySSie. Ak je chybové hlasenie eSte stale zobraze-
né na displeji, nastavte jazyk zadavania znakov na anglictinu
(,LENG*) a zadajte znaky.

Pri nastavovani klavesnice si vyberte klavesnicu vhodnu pre
vas pocitac.

V opaénom pripade nemusi byt dostupny klavesnicovy
vstup.




6 Restartujte pocitac
@ Kliknite na [ (Start).
@ Kiiknite na [@] (Napajanie) - [ReStartovat].
® Po restartovani pocitaca bude ¢ast funkcii Panasonic PC
Settings Utility povolena.

POZNAMKA

® Po zobrazeni obrazovky ,Emergency notification setting® si
pozorne precitajte pokyny na obrazovke. Postupujte podla
pokynov na obrazovke.
+LEmergency notification setting“ méZete nastavit po dokon-
Ceni indtalacie systému.

7 Aktualizacia manualu na obrazovke

@ Pripojte pocita¢ k internetu. Prihlaste sa do systému Win-
dows ako administrator.
BlizSie informacie najdete na V&l Pripojenie na siet.

@ Aktualizovat manual na obrazovke.
Kliknite na ] (Start) - [Panasonic] - [Panasonic PC
Settings Utility] a potom kliknite na [Support] - [Manual] -
[Launch Manual Selector].
Postupujte podla pokynov na obrazovke.

8 Vytvorenie obnovovacieho disku

Obnovovaci disk umoziuje nainstalovat OS a obnovit ho do
predvoleného stavu od vyroby v pripade, Ze obnovovacia parti-
cia pevného disku je poskodena.

Odporu¢ame vytvorit obnovovaci disk predtym, nez zaénete
pouzivat pocitac.

V gasti & 1 NAVOD NA POUZITIE - Referenéné prirucka ,Do-
lezita prevadzka/Nastavenia“ ,Vytvorenie obnovovacieho disku®
najdete informacie o vytvoreni disku.

POZNAMKA

® Heslo nastavite nasledovnym spésobom.
@ Kliknite na ] (Start) - & (Nastavenie) - [Konta] - [Moznosti prihlasenial.
@ Kliknite na [Pridat] pod polozkou ,Heslo*.
® ReZim zadavania klavesmi nastavte na angli¢tinu (,ENG®) a zadajte znaky.
RozloZenie klavesnice mozno pridat alebo zmenit podfa nasledujucich krokov.
@ Kliknite na [[] (Start) - E&] (Nastavenie) - [Cas a jazyk] - [Miestne a jazykové nastavenie].
@ Kiliknite na jazyk a kliknite na [Moznosti].
@ Kiliknite na [Pridanie klavesnice] a v zozname zvolte klavesnicu.

® Heslo si zapamatajte. Ak heslo zabudnete, nebudete méct pouzivat systém Windows. Odpo-
ruca sa este predtym vytvorit disk na obnovenie hesla.
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